
 
 

Audio de procedencia:  MPG_SchSa_0197_012_en_Viana_V_1_335 

Celavente, O Bolo, 1981-02 
Informante: Luciana (74) 

Compiladora: Dorothé Schubarth 
Transcrición: Dorothé Schubarth e Antón Santamarina 

  
 

 

I 70d 

/: O ferreiro vai fóra :/ 

i a muller tamén 

mira Pepe, 

i a muller tamén. 

 

/: Estaban detrás da porta :/ 

i eu ben che sei con quen, 

mira Pepe,  

i eu ben che sei con quen. 

 

/: Estaban mallando o ferro :/ 

e non lles saliu ben, 

mira Pepe, 

e non lles saliu ben. 

 

/: I eu queríache un xustillo :/ 

i un cordón tamén, 

mira Pepe, 

i un cordón tamén. 

 

/: I eu queríache unhas medias :/ 

i unhas ligas tamén, 

mira Pepe, 

i unhas ligas tamén.  

 

 

*Transcrición orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé 

Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 
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I 71d 

Veu o tempo de mazar o liño, 

veu o tempo do liño mazar, 

veu o tempo de estroupele, estroupele, 

veu o tempo de estroupelear. 
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Schubarth e Antón Santamarina, editado pola Fundación Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984. 
 


